История одной любви 

Внеклассное мероприятие по литературе, посвященное А.С. Грибоедову, для учащихся старших классов

Действующие лица:

Ведущие —2 уч-ся

Нина Чавчавадзе 

Александр Сергеевич Грибоедов 

Михаил Юрьевич Лермонтов

Одоевский А.И.

Звучит романс «История одной любви».

(сл. К.Сигмана  русский текст М.Подберезского муз. Ф. Лея).

Зажигается свет на сцене, за столом, на котором стоит портрет Грибоедова, подсвечник, сидит Н.Чавчавадзе. Она начинает читать письмо А.С.Грибоедова. Далее письмо читает за сценой Грибоедов 

Грибоедов «..Бесценный друг мой, жаль мне тебя, грустно без тебя как нельзя больше. Теперь я истинно чувствую, что значит любить... Теперь, чем далее от тебя, тем хуже. Потерпим ещё несколько, ангел мой и будем молиться богу, чтобы нам после того никогда более не разлучаться».

/Н.Чавчавадзе подходит к фортепьяно/

1 ведущий  Она еще не знала, что это было последнее письмо. А тогда... тогда она была

безумно рада полученному известию, и воспоминания нахлынули на неё.

Сцена воспоминаний  Н.Чавчавадзе играет вальс  Грибоедова. За её спиной появляется Александр  Сергеевич Грибоедов. Не оборачиваясь и не прерывая игры, Нина начинает разговор. /

— Можете войти. Я знаю, что вы приехали и уже в дверях.

— А лицом ко мне не обернетесь?

— Спина — лицо человека. Лицом мы научились лгать, спиной ещё нет... Ну, как вам моя

спина?

— Весьма унылая спина.

— Отчего же?

— Наверное, от дурных вальсов, которые приходится играть рукам.

— Вальсы вовсе не дурные... А я вам снилась?...

—. . .Постоянно... 
/звучит звон колоколов!

2 ведущий . Венчались они в Смоленском соборе в Тифлисе...

1 ведущий  Незадолго перед свадьбой Александр Сергеевич заболел. Невеста, 16-летняя Нина, выхаживала его, прикладывая к горячему лбу холод, смачивая  раствором лечебной красной глины.

2  ведущий  В день свадьбы, истрепанный лихорадкой, одеваясь к венцу, он уронил обручальное кольцо — недобрый знак.

(запись фрагмента венчания  из к/ф «Грибоедовский вальс»)
1 ведущий  Любовь нежно  осветила последний год его жизни... Только год...

Сцена прощания  Нины и  Александра Сергеевича Грибоедова.

 Грибоедов — Мой ангел, ты заметила, что не называешь меня по имени?

 Нина  —Да.

 Грибоедов — Тебе надо учиться произносить его заново, как учат иностранному языку.

 Нина — Да, Александр Сергеевич.

Грибоедов — Просто, Александр.

Нина — А как будут звать русского посла в Персии? 
Грибоедов - Вазир-Мухтар.

/Нина начинает читать стихотворение, и герои медленно расходятся в разные стороны)
Нина — Словно тополь шелестящий, 
               Стан твой нежный для меня.
               Светит радугой блестящей

               Стан твой нежный для меня.

          Блещут молнией небесной

          Эти очи для меня.

          Дышат розою прелестной

          Эти губы для меня

          Если б мог тебя спросить я:
          «Ты когда ко мне придешь?»

           Только я глаза закрою,

           Предо мною ты встаешь

           Только я глаза открою,

           Над ресницами плывешь.

1ведущий  От Нины скрыли смерть мужа.. Случайная обмолвка — и она обо всем догадалась. Родившегося прежде времени мальчика она назвала Александром.

В честь погибшего мужа, отца. Но через несколько часов ребенок умер... Нина Чавчавадзе потеряла двух Александров, мужа и сына...

2 ведущий Вечером 17 июля 1829 года траурная процессия подошла к Тифлису. В печальном шествии было нечто величественное и неизъяснимым образом трогало душу:

сумрак вечера, озаренные факелом стены.

1 ведущий Воспоминание об ужасной кончине Грибоедова раздирало сердца знавших и любивших его.

2 ведущий Вдова в горестном ожидании стояла у городской  заставы, свет первого факела возвестил  о приближении праха.

(Выходит Нина Грибоедова в трауре, со свечей в руке.)
Шесть траурных коней везли

        Парадный балдахин;

Сопровождали гроб его

        Лавровые венки,
И пушки жерлами назад,

        И пики, и штыки;

Дымились факелы, и гул

       Колес был эхом гор,

И память вечную о нем

       Пел многолюдный хор.

И я пошла его встречать,

       И весь Тифлис за мной.

К заставе Эриванской шел

       Растроганной толпой.

На кровлях плакали, когда

        Без чувств упала я...

О, для чего пережила

        Его любовь моя...! (Я.П. Полонский)
(звучит романс «Гори, гори, моя звезда».)

сл. А. Чуевского муз. П. Балахова.

1ведущий Лермонтов и Одоевский, находясь в Грузии, часто бывали в семье Чавчавадзе, навещали могилу Грибоедова.

2 ведущий
Где он? Где друг? Кого спросить?

Где дух? Где прах? В краю далёком!

О, дайте горьких слёз потоком

Его могилу оросить...

Наполнюсь весь моей утратой,

О горсть земли, с могилы взятой,

Прижму, как друга моего.

Как друга… Он смешался с нею,

И вся она родная мне.

(Сцена встречи Лермонтова и Нины Грибоедовой
Нина достает из ларца кинжал)
Нина  -Я тронута Вашим вниманием. В знак благодарности примите кинжал из нашей общей коллекции мужа и моего отца. Как у нас говорят, кинжал- символ верности долгу, чести, дружбе, светлому делу своих друзей по оружию и лире.

(Лермонтов, принимая кинжал, целует его)
Лермонтов
 –Лилейная рука тебя мне поднесла
В знак памяти, в минуту расставанья.

И в первый раз не кровь вдоль по тебе текла,

Но светлая слеза - жемчужина страданья. (ст Кинжал)
1 ведущий  До конца своих дней сохранила верность своему мужу Нина Александровна Грибоедова.
2 ведущий  

Чуть пригубила месяц медовый-

Не качать тебе русского сына.

Из невесты влюбленной – во вдовы

О грузинское деревце – Нина.

Словно демона гордые крылья

Унесли ее к горной  вершине-

Назвал он « Мадонной Мурилье»,

В черном платье невеста отныне.

Улыбалась женою живою,

Не умевшей еще целоваться,-

И оплакала юность вдовою,

Обвенчавшейся с горем в шестнадцать.

Бал вершит Натали Гончарова.

Но, как лезвие сабли старинной,-

Беспощадна, светла и сурова

В своей страсти и верности Нина.

Изуверская власть Тегерана

Кровь поэта алмазом оплатит.

Кто узнает, какого чекана

Сердце девочки в траурном платье?

В небе след затерялся орлиный,

Не сбывается счастье на свете:

Но любовь бесконечная – Нина-

Неподвластна забвению и смерти.

(танец со свечой» Боже, благослови нас на любовь»)

